
ミスターキャリー取扱説明書
電動アシストワゴン

MR-001

※ご使用前に必ずお読みください。

取扱説明書
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　　この電化製品を使用する前に、この取扱説明書のすべての指示と安全上の注意を

　後で参照できるように、このマニュアルを保管してください。

　　この電化製品を使用するときは、この取扱説明書の注意事項を守る必要があります 。

　お読みください。
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●注意マークの説明

●適切にご使用いただくために●
■この製品は、物品の補助輸送を目的としています。家庭用/私的使用のみを目的としています。
■この製品は、次の用途には適していません。
　・人の輸送
　・独立した車両として使用
■この製品は指示に記載されている方法でのみ使用してください。不適切に使用されると、物的
　損害や人身傷害につながる可能性があります。
■製造業者または販売店は、不適切または誤った使用によって生じた損害について一切の責任を
　負いません。

●安全上のご注意●

■この製品はお子様の手の届かない場所で管理し、お子様が単独で使用しないようご注意ください。
■この製品の対象年齢は8才以上の健常者向け製品です。
　取り扱い説明書をよく読んで、理解し、正しい用法を守り、安全にご使用ください。
　また、お子様がご使用の際は、周囲に安全上の問題がないことを確認し、保護者様不在での使
　用は避け、保護者様管理監督の元、安全にご使用ください。
■清掃やユーザーのメンテナンスは、お子様ではなく、保護者様にて行うようにしてください。
■この製品は付属するバッテリー・充電器も含めお子様の手の届かないところで管理してください。
■製品の梱包資材はただちに適切に処分してください。

けがにご注意ください。

注意!!

■この製品に荷物を載せる際はワゴンが完全に開いていることを確認してから積載してください。
■この製品の最大積載重量は80Kgです。荷物はできるだけ均等に分散させて積載するようにして
　ください。

警告! このマークの記載がある場合は重大な事故につながる可能性があります。
ご注意ください。

注意!!
このマークの記載がある場合はけがをする恐れがあります。
ご注意ください。

このマークの記載がある場合は潜在的な物的損害につながる恐れ
があります。

注意!

■製品を折りたたんだり、広げたり、調整したりするときは、指挟み、指詰めにご注意ください。

　お子様が誤って使用すると、収納袋などでけがや窒息をする恐れがあります。

安全に使用するための注意事項
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■危険なので階段やエスカレーターで製品を使用しないでください。
■この製品にお子様を載せないでください。
■製品を道路や斜面、その他の危険な場所に放置しないでください。
■滑りやすい、緩い、または不安定な場所でのご使用には注意してください。
　濡れた路面や滑りやすい床面は、事故の原因となる可能性があります。
■急な坂道ではカートを電動使用しないでください。急な坂道は渡ってから使用するようにして
　ください。
■なるべく停止時と駐車時は平らな地面で行うようにしてください。
　駐車するときは、キャスターストッパーをかけ、必要に応じて本体を他の手段で固定し、本体
　が不用意に動かないように注意してください。

本体損傷にご注意ください。

注意!

■使用する前には本体に損傷・故障がないかご確認ください。損傷・故障が認められた場合使
　用は中止して下さい。
■本体に過度な負荷をかけたり、折りたたみ方を間違えると本体を損傷する可能性があります。
　また、バッテリーが過負荷になると警告信号を発します。
　製品を正しく使用するための指示に従ってください。
■この製品は火、高温、水を避けた場所でご使用、管理して下さい。

■バッテリーを分解したり、火に投げ込んだり、液体に浸したり、ショートさせたりしないでください。

■バッテリーは防水ではありません。ご利用中に雨が降り始めた場合は、本体からバッテリー
　を外し水がかからない場所に収納してください。

警告!

充電式バッテリー取り扱いの注意

■使用する前に、ケーブルに損傷がないか確認してください。
　損傷した電源アダプターや電源ケーブルは使用しないでください。
　メインアダプターは、メインアダプターで指定された電圧を運ぶソケットにのみ接続してください。
■バッテリーや電源ケーブルを水やその他の液体に浸さないでください。
■付属の充電ケーブルでのみバッテリーを充電してください。
　付属の充電ケーブルで他のデバイスを充電しないでください。
　付属のバッテリーと充電器以外を使用された場合発生する損害については責任を負いかねます。 
■付属のバッテリーはこの製品でのみ使用してください。
■バッテリーを電源ユニットまたは主電源に接続されている場合は、使用しないでください。
■バッテリーは、使用していないとき、清掃または保管しているとき、常に電源から切断する必要
　があります。
■濡れた手でバッテリーを触れたり、濡れた場所に保管していたバッテリーはそのまま使用しない
　でください。
■電池が液漏れした場合は、電池の酸が目・粘膜・皮膚に触れないようにしてください。
　バッテリーの酸に触れた場合は、すぐに患部を大量のきれいな水で洗い流し、すぐに医師に相
　談してください。



注意!!
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■バッテリーは防水ではありません。バッテリーは乾燥した屋内エリアでのみ充電してください。
■バッテリーは乾燥した霜のつかない場所に保管してください。
■充電中はバッテリーを布などで覆わないでください。
■充電が完了したら、バッテリーを電源から外してください。
■バッテリーを使用しないときは、バッテリーを本体から取り外してください。 

■セット内容と輸送中の損傷がないか確認してください。
　セット内容は、パッケージまたは別の添付文書に記載されています。

■輸送保護に使用されている梱包材と製品ラベルをすべて取り除いてください。
■付属の充電ケーブルを使用してバッテリーを充電してください。

●バッテリーの充電方法●

①付属の充電ケーブルを使用して、バッテリーをソケットに接続します。
②充電中は、電源ユニットのライトが赤く点灯します。
③バッテリーが100%充電されると、ライトが緑色に変わります。

●ご使用前の準備●

■使用前にバッテリーの充電残量を確認してください。
　- 充電残量を確認するには、バッテリーのボタンを押します。充電残量はLEDで示されます。
■折り畳まれたフレームを完全に広げます。
■バッテリーをカートのバッテリーホルダー内に置き、面ファスナーを使用して固定します。
　(図Aを参照)
■ファブリックカーゴを折りたたみフレームに置きます。
■面ファスナーを使用して、ファブリックカーゴの下側を折り畳みフレームの中央支柱に
　接続します。(図Bを参照）
■面ファスナーストラップを使用して、ファブリックカーゴの側面を折り畳みフレームに取り付けます。

①  ON/OFFスイッチを押して、進行方向を決定します。(図Cを参照)
 カートが前進する。引っ張ることができます。

R  カートが後方に移動する。押すことができます。

●基本操作●

プラスチックフィルムや袋による窒息の危険があります！お子様やペットにご注意ください。

■問題がある場合は、カスタマーサービスまでご連絡ください。

はじめてご使用いただく前に

ご使用方法

D 
R 
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②  ハンドルをつかみ、プッシュバーを手前に倒します。
③  両輪のプラスチック製の「ロックペダル」を軽く押して、キャスターストッパーを解除します。
　　（図Dを参照）
④  ON/OFFスイッチを押して、モーターアシストをアクティブにします。
　  ON/OFFスイッチを押します。ONスイッチを離すとすぐに、モーターがスタンバイに
　  切り替わります。
⑤  プッシュバー背面にあるロックレバーを使用して、プッシュバーの長さを調整できます。
　　(図Cを参照)
⑥  折りたたみ式フレームにはホルダーがあり、使用しないときにプッシュバーをロックできます。
　　(図Cを参照）
⑦  スタートボタンを握ることで操作を開始します。

①  ON/OFFスイッチを「0」に設定し、モーターの電源を切ります。
②  両輪のキャスターストッパーをロックします。
③  プッシュバーを直立位置に持ってきて、ホルダーに固定します。
④  カートが水平な場所にない場合(わずかな傾斜/斜面など)、ホイールが転がらないように固定しま
　  す。

●折りたたみ方●

①  カート内のすべてのものを取り外し、プッシュバーを一緒に押してホルダーに固定します。
②  ファブリックカーゴの中央にあるリング(輪)を引っ張って、カートを折りたたみます。
③  ファブリックカーゴの側面にある2つのファブリックハンドルは、面ファスナーで収納できます。

■電動アシストなしで通常のハンドカートのようにカートを使用することもできます。
■充電残量が25%を下回ったら、バッテリーを充電してください。
■バッテリー保護のため、充電残量が低くなるとバッテリーがオフになり、モーターが使用
　できなくなります 。
　この場合、ON/OFFスイッチを「0」に設定してアシストをオフにしてください。
　バッテリーをすぐに充電してください 。

 

●メンテナンス●

①  使用終了時にON/OFFスイッチを「0」に設定します。
②  折りたたみフレームからバッテリーを取り外します。
③  必要に応じて、ファブリックカーゴを折りたたみフレームから取り外します。
④  折りたたみフレームを濡れ布巾で清掃します。刺激の強い洗剤や研磨剤、クリーニングパッ
　  ドは使用できません。
⑤  ファブリックカーゴは、必要に応じて手洗いができます。



金属製フック

金属製フック

●テールゲートの利用●

梱包資材 　梱包材はリサイクル可能です。
　パッケージは、リサイクルのために環境に優しい方法で廃棄してください。
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電化製品 　ゴミ箱に取り消し線が引かれた記号は、この製品を家庭ごみに捨てることができない
ことを意味します 。 
　電気廃棄物は、各自治体の受け入れ場所に持ち込む必要があります。
　この製品の廃棄とリサイクルに関する詳細情報は、お住いの自治体にお問合せください。
　本製品を廃棄する前にバッテリーは別々に廃棄する必要があるため、バッテリーを
取り外してください。
　環境を保護するために、バッテリーおよび充電式バッテリーは、有害物質*が含まれて
いるかどうかに関係なく、通常の家庭ごみと一緒に廃棄してはならず、適切な収集場所
に持ち込む必要があります。

　空のバッテリーでも充電が残っています。

*印 : Cd = カドミウム、Hg = 水銀、Pb = 鉛

　お住まいの地域のバッテリーをどこに処分できるかについては、各自治体にお問い合わせ
ください。

　バッテリーを廃棄する前に、端子部分を絶縁テープで覆い、端子が短絡して火災や爆発を誘
発するのを防いでください。

① テールゲートを固定している左右の金属製のフックを回すとロックがはずれ、テールゲートが
　 開きます。

■テールゲートに負荷を掛け過ぎると壊れる原因となります。
■テールゲート部には全体の1/3以上の負荷が掛からないようご注意ください。
■テールゲートを利用する場合でも最大積載荷重は変わりません。ご注意ください。
■テールゲートを開いた状態で人や動物が乗車するのは大変危険です。
　もの以外は載せないでください。
■テールゲートを利用しない時は必ずロックが締まっていることをご確認ください。

→

廃棄と処分
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製品名
モデル MR-001
定格電力 100W

リチウムイオンバッテリー
Model : PC12-3S2P-5.2Ah
10.95V, 5200mAh, 56.94Wh 

モータータイプ DC ブラシモーター
動作速度 最大速度3km/h
ボリューム 最大出力65db
重量 111KG

80KG最大荷重
最大傾斜 10%
連続使用時間 60分
USB出力
充電器モデル EA013-0500-2000WJ
入力電圧/ AC 周波数 100-240V 50/60HZ 0.6A

5V, 2A

出力電圧/ 電流 / 電力 DC12.6V/2.0A/27W
≥78.06%
≥80%

無負荷時の消費電力 ≤0.3W

製品またはスペアパーツ/アクセサリについて質問がある場合は,販売代理店にお問い合わせください。

mr.carry

平均アクティブ効率
低負荷時の効率(10%)

カスタマーサービス

技術仕様

本製品はアフター保証（部品交換・修理・返品）を提供しており、サービス範囲は以下の通りです。
1.  購入日から14 日以内に、人的要因に起因しない性能障害が発生した場合は、製品の返品、交換、または修理を
　  選択できます。
2. 保証は、製品が通常の使用状態にある場合にのみ有効です。 人為的損傷および以下の状況は保証の対象となりません。
a) バッテリーおよび消耗品の経年劣化に損傷。
b）お客様の過失、誤使用、天災などにより生じた製品の損傷（外力による亀裂、傷、周辺部品の破損など）。
c) ユーザーがメーカーの許可なくデバイスを分解、修理または改造した場合（変色、追加部品の使用、または許可されてい
    ない改造による損傷など）。
d) 付属品の不適切な接続、輸送やその他の事故による製品の損傷。
e) 保証期間が終了している。(製品が届いたら保証書に購入日と、購入店の記入をお願いします。)
f) 保証書の記載内容が実際の製品と異なる、または改変されている場合。
g) 運送状況など、不可抗力により製品が破損した場合。
3.本取り扱い説明書に記載のない使用方法、あるいは、推奨していない、禁止された使用方法での損傷については保証対象
   外となります。
4. 特別品、試作品および加工品は返品および交換不可であり、指定された保証の対象となります。
5. 品質上の問題による損失については、7日以内に写真や動画など証明できるものをご用意頂き、問い合わせ窓口より申し
    立ててください。ただし、補償金額の上限は製品自体の価値を超えないものとします。

 

保証規定



販売代理店 輸入・製造元

株式会社　エッコ

保証登録書

商品名 購入日

お客様名

年　　月　　日

連絡先電話番号

メールアドレス

住所

mr.carry

購入店

保証書

〒460-0008
愛知県名古屋市中区栄3-18-1
ナディアパークビジネスセンタービル12階
お問合せ先　TEL:052-253-8677

受付時間9：00～17：00（土・日・祝日・夏季・年末年始除く）


